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Er stand “Torisme Val d’Aran” ei

visitat en SITC per 25.000 persones

Era Val d’Aran se promocione en Salon Internacionau de
Torisme de Catalonha, damb marca e espaci propis

Era Val d’Aran a estat
presenta, un an mes,
ena edicion deth Salon Inter-
nacionau de Torisme de Cata-
lonha,que se hec en Barcelo-

na deth 23 ath 26 d’Abriu.
Enguan, coma particularitat
cau remercar qu'era Val
d’Aran a compdat, laguens
dera Fira, damb un espaci e

marca propies, “ Torisme Val
d’Aran* laguens de “Terres de
Lleida®. Quaranta meétres qua-
rrats de stand e tres cents cin-
quanta metres quarrats en

espaci exterior, patrocinant
ua part dera zona actiua, an
servit enta promocinar era
comarca en ua Fira a on i an
estat presents uns 45 paisi.
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Er stand “Torisme Val d'Aran”, siguecws:tatperues%mﬂporsoms

Vielha

P

aufl_'ir:.?l
naui clqles
formatius

V Er Institut d’Estudis
Secondaris dera Val
d’Aran ja premanis
entath cors que ben naui
cicles formatius de grad
miei.
Es alumnes poderan tri-
gar naues gessudes edu-
catiues damb opcions
coma : Installacion e
manteniment electrome-
canic de maquinaria e
conduccion de linhes,
conduccion d’'activitats
fisicoesportiues en miei
naturau o gestion admi-
nistratiua.

MIRALHEM-MOS

Vil Es ans passen e es

rebrembes d’infan-
tesa tostemp mos acom-
panhen.

Eth Senhor José Maria
de ¢0 dera Abadia mos
parle dera escola d’aban-
tes dera guerra, en tot
afirmar qu’era discipli-
na ei ua des causes que
mes arregrais d'aqueri
tempsi.

SILVIA PUERTOLAS

Gomencen es crubaments des lordéres
der an 1993 per via executiua

Eth Sindic d’Aran Carlos Barrera a anonciat
qu’a partir deth deluns comencaran es cruba-
ments des recebuts dera taxa de lordeéres
corresponenta ar an 1993, per via executiua.

Segontes Barrera, es recebuts que non s'an
arribat a pagar, portaran un recargue deth
20% a mes des interessi corresponenti per
demora.

Eth Conselh Generau d’Aran ingressara uns

18 milions de pessetes, un cop s'agen crubat
toti es recebuts corresponenti ath 93, per
taxes de lorderes. Ad aguesti sos se i an de
higer es impagats des ans 94, 95 e 96.

Carlos Barrera, remerquec qu’ “era recuelhu-
da e incineracion de lorderes ei un servici que se
da a tota era Val d’Aran, e per tant ém toti,es
que l'auem de pagar, e non sonque ua part
dera poblacion®.

TENDES ESPECIALITZADES EN ESTAMPACIO
DE SAMARRETES | PECES DE COTO

SERA EL TEU MILLOR RECORD O REGAL
DE LA TEVA VISITA A LA VAL D'ARAN

Avda. Pas d'Arro, 23 - Passeig dera Llibertat, 4
Centre Comercial Eth Palai de Geu
(TRICOT) Avda. Castiero, 7 VIELHA
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“«Presoers dera mar gelada», a
estat era mia obra mes ambiciosa”

Silvia Puértolas
VIELHA

Silvia Puértolas. Quina ei era
sua trajectoria coma escri-
van?

Francese Boya Al6s.Jo comence a
escriuer per ua question
militanta en favor dera len-
gua aranesa, en un moment
en queé non i auie practica-
ment arrés qu'ac hesse. A
partir d’aquiu tanben traba-
1hé coma guioniste en mieis
de comunicacion. Concréta-
ment en programa de televi-
sion “Era Lucana”, dempus
sigui corresponsau de radio
e fin finau m’e dedicat ara
creacion literaria.

S.P. Quin significat li da ath
premi les Teliries en apartat
de prosa,que li an autrejat
recententment damb era
obra “Presoers dera mar
gelada*“?

EB.A. Ei un premi forca
important, dat que jo entre
en mercat literari damb ua
obra escrita en catalan per-
que siguec ua exigéncia dera
editoriau. Damb aguest
premi Les Teluries, autrejat
per prumer viatge a ua obra
escrita en aranés, jo creigui
que consolidam era lengua
en ua dimension que va mes
enla dera Val d’Aran. Enta jo
personaument supose un
reconeishement ath men
trabalh literari e per tant ¢o
que heé aguest premi ei
anima-me for¢a a continuar
escriuent,

$.P. Coma escrivan coma ve
eth futur dera lengua arane-
sa?

FB.A. Ei un futur delicat e
bric facil, perque ém en ua
situacion que non podem
langar es campanes ath vol.
Pensi qu’era lengua aranésa
Se recuperara ena mesura
qu’es aranesi se hesquen
forti ena sua identitat pro-
pia.

Quan digui aco, digui tan-
ben qu'era identitat aranesa
non potester un sucedani
de ua auta identitat. Mos!
cau her un esfor¢ important
ena dignificacion dera len-
gua, her qu’er aranés age
tanben un aire modeérn,
qu’es joeni se i poguen tro-
bar identificats. Dempuis tan-
ben pot arribar ua auta gent
qu'escriue e que tanben li
dongue ua dimension més
universau ar Occitan der
Aran. En aguest sentit, tro-
bar ligams que mos esta-

quen a Occitania ei indis-
pensable e tanben enta
qu’era gent se’n dongue
compde que non eém soleti e
que ia ua comunitat molt
mes grana que parle era
madeisha lengua que nosati.

. 8.P. En quini projéctes trabal-

he?

“EB.A. Continui trabalhant en
‘ua-autanovella, e ath

madeish temps é tanben un
libre de relats qu’ei timida-
ment comencat. En aguest
moment son es dus projec-
tes mes immediats. .

$.P. Quina siguec era sua
prumera obra importanta
editada?

E.B.A. Era pruméra edicion
importanta siguec, ath dela
des narracions que s'an
publicat per miei des Premis

*literaris Mn. Condd Sambe-
at, ua guida literaria ath

torn der Aran. Dempus,

“I’ale del bosc”, publicada er
an passat, ja siguec ua obra
més de creacion literaria.
“Presoers dera mar gelada”,
era novella premiada, a estat
era mia obra mes ambiciosa.
8.P. Ath marge deth prémi
Les Teluries, quini d’auti
guardons I'an autrejat?

E.B.A. De het sonque m'e pre-
sentat ath Mossen Condo
Sambeat, que guanhé en tres
ocasions. Tanben me pre-
sente un cop damb un tra-
balh en Certamen Arnica,
des Valls d*'Aneu, a on quede
finaliste. '

S.P. Pense qu'es Prémis litera-
ris Mn. Condo sun un punt
d’arrincada entas joeni dera
Val d’Aran enta que comen-
cen a escriuer en aranés?
EB.A. Es prémis literaris son
importants, perque i a forca
gent comence a escriuer e li
poden balhar ua motivacion.

A cdps aquera motivacion ei
ua experiéncia isolada o ben
tot eth contrari pot ester eth
comencament d'ua carréra
literaria. Eth Condo Sambeat
siguec ua bona iniciatiua.’
Ei un premi qu'economica-
ment el molt mau dotat, un
aspecte important a cambiar
enta motivar ara gent sustot
que vo her quauquarren:de
pes. Calerie cercar un bino-
Ii: per un costat un preémi
motivador entas mainatges,
enta qu’escriuessen, e per
un aute un premi que tan-
ben podesse suposar ua
motivacion enta qu’era gent
escriuesse obres deth maxim
de qualitat possible.

En aguest moment eth
Condo Sambeat se trape a
miei camin e non acabe de
hér ben ne ua causa ne era
auta. A complit ua etapa e
ara calerie cercar ua segona

PERFIL

Francesc Boya Alos neis-
hec en Les er an 1960. Ei
eth recent guanhador
deth prémi Les Teluries,
en apartat de prosa,
damb era obra escrita
en aranés “Presoers dera
mar gelada”. Era sua afi-
cion ara escritura des
dera adolescéncia 1’a
vinculat tostemp ath
mon dera literatura. A
estat guanhador en tres
ocasions des premis lite-
raris Mn. Condo Sambe-
at a mes d’ester finaliste
ena sua prumeéra edi-
cion.

Ua aficion qu’a compar-
tic damb eth trabalh
coma guioniste deth
programa en aranés de
Television Espanhola
“Era Lucana”, entre es
ans 1989 e 1991.

Era sua vinculacion
damb es mieis de comu-
nicacion le porteren
tanben a collaborar en
un programa culturau
de radio, atau coma en
informatius de radio e
television.

Ara ei collaborador abi-
tuau dera revista Arnica
e deth Dominical deth
diari Segre.

etapa combinant aguesti dus
aspectes.

$.P. I a ua edat enta
comencgar a her literatura en
aranés?

EB.A. Non, non ia ua edat
determinada s’em capaci de
conjugar era creacion litera-
ria que se genere ena Val
d’Aran e ath torn d’era. En
ambit dera poesia per exem-
ple, en Condo Sambeat s’a
vist clarament que i a litera- -
tura de forga qualitat que
pot ester perfectament utili-
sada en Aran.

Entre es nosti joeniia gent
que comence a escriuer e ac
he forca ben. Des des admi-
nistracions s’a de dar un
Suport materiau economic,
€n sentit'qu’aquest esforc s'a
de veir compensat. E per un
aute s’a de crear eth marc
sociau que les dongue aque-
ra certesa de qu’escriuen en
ua lengua util, en ua lengua
de futur. Cau cercar un
ampli consens entre toti es
aranesi enta impulsar agues-

“ta volontat‘d’afirmacion

dera nosta lengua.
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Ues 25.000 persones s’interéssen pera Val
d’Aran en Salon Internacionau de Torisme

Jos eth nom “Torisme Val d'Aran”, era comarca se promocione damb marca e espaci propis

Silvia Puértolas

BARCELONA

ra Val d’Aran a estat
E presenta un an mes,

enguan damb stand
propi, ena fira de torisme
mes importanta de Catalon-
ha, coma ei eth “Sal6 Inter-
nacional de Turisme de Cata-
lunya” (SITC). Un stand
qu’an visitat ath torn de vint
e cinc mil persones.

Aguesta fira se celebrec
des dies 23 ath 26 d'abriu en
Barcelona. Era sua setau edi-
cion compdaue damb ua
superficia de trenta cinc mil
metres quarrats e uns cent
setanta cinc expositors a on
1 éren represenats un totau
de quaranta cinc paisi.

Era Val d’Aran i siguec
presenta damb un stand
emmarcat. laguens de
“Terres de Lleida® en tot gau-
dir de marca e espaci propi.

“Torisme Val d’Aran” se
presentec damb un espaci de
quaranta metres quarrats,
damb marca toristica inde-
pendenta, e tres cents cin-
quanta metres quarrats en
espaci exterior patrocinant
ua part dera zona actiua.

Intereés toristic

Deth gran nombre de visi-
tants que pendent aguesti
dies s’interesseren pera Val
d’Aran, cau remercar er
interes dera gent que passec
per stand enta optier infor-
macion sus: circuits de sen-
derisme, residéncies cases de
pagés, eth mapa toristic-
topografic o actes culturaus

Narl cdAran

Era Val d'Aran siguec: presgi_lta en SITC damb marca propia

damb ua atencion especiau
ath cicle romanic-musicau.
Aguestes sigueren es consul-
tes mes freqiientes en stand.

Deth materiau que se hec

a servir pendent aguesta fira °

deth Salon Internacionau de
Torisme de Catalonha, se
liurec ath public que solli-
citéc-informacion sus era
Val d'Aran, mil jocs. de
quate posters; ueit mil revis-
tes de “Torisme Val d’Aran®,
ueit mil guides de servicis,
uns mil cinc cents triptics
dera comarca e set mil huel-
hetons d’empreses dera Val.
A meés de liurar tot aguest

fase . realiseren ; ues..

materiau informatiu tanben
mil
enquestes sus eth coneishe-
ment dera Val d’Aran ath
public en generau. En
aguestes enquestes, es

resultats sigueren forca.

positius, dat qu’ eth percen-

tatge de gent que diguec:

conéisher quauque aspecte
vinculat damb era comarca,
artenhec eth 85 per cent.

Torisme actiu

Er espaci exterior qu'era
fira dera edicion d'enguan
destinec ath torisme actiu o
esports d’aventura siguec

SHVIA PUERTON AS

un 50 % mes qu'est’an pas-
sat. Sies mil metres quarrats
qu’an beneficiat era presén-
cia dera:Val d’Aran ena zona
actiua, tanben damb marca
propia, a on se podie pujar a
shivau en ‘ua pista montada
o' practicar beth un des

~esports d’aventura abituaus

€na comarca.

_Avaloracion positiua

Eth Conselher de Torisme
Joan Batalla, mostréc era
sua satisfaccion per éxit
artenhut en aguesta Fira
dat qu’era Val d’Aran,
segontes Batalla, “ei un des

destins toristics de montan-
ha mes consolidats e damb
mielhor auférta deth pais.
Nosati auem dubert era pos-
sibilitat de participacion a
tot eth sector, expausant
eth materiau promocionau
qu’es establiments mos an
proporcionat. Eth Conselher
de Torisme remerquéc eth
hét que :"anar damb marca
propia e damb un espaci
propi, mos proporcione era
possibilitat d’ensenhar a tot
eth mon toristic eth noste
territori, unic e espectacu-
lar”.

A mes dera informacion
que se podie trapar en stand
dera Val d’Aran, Joan Bata-
lla, aprofitéc era sua estada
ena Fira enta assistir a
diuersi actes, coma taules
redones vinculades damb
eth Miei ambient o damb
eth torisme culturau. A mes
tanben assistic a un talher
de rotes e itineraris de mon-
tanha.

En aguesti actes, deth
Salon Internacionau de
Torisme de Catalonha, a on

.se'i traperen tanben diuer-

ses personalitas relaciona-
des damb eth mon deth
torisme, coma Joan Hortal
Director de Turisme Cata-
lunya o Ramon Bago, direc-
tor deth SITC,tanpoc man-
queéc ua vision generau des
previsions entara sason
d’estiu d’enguan.

"~ Qidres Viola
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‘Eth Balhano de Salardi’ se dancara
nt Andreu

deman ena gleisa de Sa

Redaccion
VIELHA

eman dimenge, entas

onze deth maitin, en

aunor ara Santa Creu e
per peticion der Ajuntament
deth Naut Aran ath grop de
dances es Frandins de Vielha,
se tornara a dancar eth “Bal-
hano de Salardu”.

Er an 1995, eth grop de
dances tradicionaus es Fra-
dins de Vielha, presentec ar
ajuntament deth Naut Aran
ua proposta entara recupera-
cion d'ua antiga tradicion
nomentada “Eth Balhano de
Salardd”. Encara que segura-
ment aguesta siguec dancada
enes ans setanta e uetanta
per diuersi grops dera Val
d’Aran, siguec eth 3 de mai
de 1996, quan er ajuntament
deth Naut Aran d’acord damb
era Parroquia de Salardu e
damb eth suport deth Con-
selh Generau d’Aran decidic
recuperar aguest balh, atau e
com descriu eth Testimoni
deth Costumari Catalan de
Joan Amades.

Balh popular

Eth Balhano de Salardi ei

ua varietat deth Balh-Plan
tipic des parcans vesins deth
Palhars, d’a on siguec portada
enta Salardd probablament
en segle XVIII. Pendent eth
segle XIX auie estat ua danca
populara, enquiath punt qu’a
comencaments de segle forca
aranesi utilisauen era expres-
sion “sacodir eth balhano”,
enta referi-se ara accion de
barar.

Segontes eth folklorista
catalan Joan Amades que
recuelhec eth balh cap as ans
30 deth noste segle, aquest
ere barat laguens dera gleisa
de Salardi eth dia de Santa
Creu peth matrimoni que

e i B

Eth Balhano se d
aucupaue eth cargue de
“priors” dera cofradia deth
Sant Crist. Damb eth pas deth
temps, eth balh deishéec
d’ester un balh de cerimonia
e se convertic en ua danca
populara ena quau i podien
participar totes aqueres per-
sones que volien.

Era musica deth balh ére
acompanhada per ua letra en
catalan revirada mes tard ar
aranés, referida as movi-
ments dera danga.

Eth Balhano, ei ua des

ancara deman dimenge en Salardi

poques dances autentiques
que conserve eth patrimoni
folkloric dera Val d’Aran. Nor-
maument el dancada atau e
coma descriu era documenta-
cion obtenguda en Costumari
Catalan.

Podem dider qu’eth Balha-
no constituis ua des pogues
dances viues dera Val d’Aran,
ja qu’eth public qu’assistis
participe e la dance, a dife-
rencia de d’autes dances ara-
neses qu’an estat era major
part coreografiades. Eth Bal-

hano ei senzilh e simple, pre-
sisament enta potenciar era
participacion dera gent.
Segontes Quique Boya,
director des Fradins de Viel-
ha, era recuperacion d’aguest
balh ei forca importan-ta:
“Volem arregrair ath poble de
Salardi , que mos a permetut
dancar, aguest balh recupe-
rat, un balh que en definitiua
preten he-mos sentir mes ara-
nesi e mes orgulhosi dera
nosta cultura e dera especiau
eréncia que mos a deishat era

ARCHIU

nosta propia istoria”.

Boya remerque un objectiu
important que sajaran
d’arténher es Fradins de Viel-
ha damb eth Balhano.
“Aguest balh aurie d’ester
danc¢at per ua parelha de
joeni deth poble que cada an
poirie cambiar, que se podés-
se escuelher entre era joenes-
sa, sense que cap des elegits
se podesse negar ara sua fon-
cion de prior, e dancar atau
eth Balhano eth dia dera
Hesta".

‘Amics d’A

S.P.
BARCELONA

th collectiu “Amics

d'Aran” celebréc dissabte

passat en un restaurant
de Barcelona eth prumer
sopar d'afrairament, ath qué i
assistiren ath torn d’ues uei-
tanta persones.

Aguest sopar s'organisec
damb er objectiu de trapa-se,
aumens un cop ar an, toti es
aranesi e simpatisants d’Aran
e plan especiaument enta toti
aqueri a qui es circonstancies
les an portat a viuer dehora
dera comarca.

Un des convidats d’excep-

ran’ amasse en
arcelona uns 80 aranesi

cion siguec eth Conselher de
torisme deth Conselh Gene-
rau, Joan Batalla, que se
mostréc forca satisfet peth
gran nombre de gent que s'a-
massec, en tot ester eth
prumer sopar d'aguestes
caracteristiques que se heége.
A mes, remerquéc que: “enta-
ra propléu convocatoria, s'a
de sajar d’amassar mes gent,
ja que son forca es aranesi
que se trapen dehora dera
Val d’Aran, siguen pes cir-
constancies que siguen”.

Tanben arregraic era ini-
ciatiua portada a térme pes
aranesi que s'encuedeéren
dera sua organisacion.

“Amics d'Aran” ei un grop
de recenta creacion que s'a
amassat jos es sigles de
CAOC, Centre d’agermana-
ment Occitanocatalan, damb
ua dobla vessant: culturau e
de léser.

Dat era bona acuelhuda
qu’auec era convocatoria, a
on tant era gent joena coma
era gent de meés auancada
edat sigueren es protagonis-
tes dera serada, “Amics
d’Aran” non descarte torna-
se a trapar ben leu enta sajar
de her ues autes activitats de
léser e culturaus, qu'amassen
a toti es aranesi.

Eth sopar siguec er acte centrau der afrairament

SP
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Er IES de Vielha auferira nau
cicles formatius de grad mie

Redaccion
VIELHA

r Institut d’Estudis

Secondaris dera Val

d'Aran ja premanis

entath propleu cors
1998/1999, es naui cicles for-
matius de grad miei. Aguesti,
un totau de tres, seran es d’
“Installacion e manteniment
electromecanic de maquina-
ria e conduccion de linhes”.
Un dusau de “Conduccion
d’activitats fisicoesportiues
en miei naturau”, e un tresau
que se destinara ara “ Ges-
tion administratiua”. Es
besonhs que se demanen
enta poder accedir enta quin-
sevolh d’aguesti cicles son:
auer eth graduat en educa-
cion secondaria (ESO), ester
tecnic auxiliar (FP-1) o equi-
valent, auer superat integra-
ment es dus prumeri corsi de
BUP o ben per miei d'ua
prova d’acces enta toti aqueri
que provien deth mon labo-
rau e agen mes de 18 ans.

Gessudes professionaus
Es alumnes que triguen e
ra prumeéra branca des
nomentades, era que he
referéncia ara Installacion e
manteniment electromeca-
nic de maquinaria e conduc-
cion de linhes, auran de tier
en compde qu'era durada
deth cicle sera de dues mil
ores, espartides en dus corsi
(damb 350 ores de formacion
en centres de trabalh), en

que se les premanira enta
éster mecanics, electricistes,
electromecanics de manteni-
ment e montadors indus-
triaus.

Era segona branca, de con-
duccion d’activitats fisicoes-
portiues en miei naturau,
aura ua durada de mil quate
centes ores (410 ores de for-
macion en centres de tra-
balh). En aguest cas se haran
en un cors, e es gessudes
professionaus que se cer-
caran seran es d’acompanha-
dor de montanha o de coor-
dinador d'activitats de guida

en empreses toristiques o
entitats publiques o priva-
des d’activitats ena natura.
Eth tercer des cicles ath
qué se poira optar, eth de
gestion administratiua, aura
ua durada de mil tres centes
ores (310 ores de formacion
en centres de trabalh). Se
premanira as alumnes enta
éster auxiliars administra-
tius, caisheérs, administra-
tius, ja sigue de banca, insti-
tucions financeres e assegu-
rances. Tanben aura ues
autes gessudes professio-
naus coma auxiliar adminis-

SILVIA PUERTOLAS

Er Institut d'Educacion secondaria sera eth lac a on se haran aguesti naui cicles

tratiu dera administracion
publica o administratiu de
gestion e de personau.

Eth periode de preinscrip-
cion anara der 1 enquiath 5
de junh. Abantes qu’es
alumnes decidisquen quina
d’aguestes tres branques
aufertades ei era de meés inte-
rés entada eri, es professors
s'amassaran damb es pares
de quart d'ESO enta infor-
mar des naues gessudes edu-
catiues de cara ar an que
ben. Per un aute costat, es
alumnes que agen superat
quauqu'un d’aguesti cicles

Aué, ena gleisa de Sant
Pere d'Escunhau, entas 20.00
ores concert deth Romanic-
Musicau.

Deman, ena Gleisa de Sant
Andreu, de Salardi Amassa-
da des Creus, presidida peth
Sant Crist.

Deluns, ena Escola d'Osta-
laria de Les, entas 18.30 ores
corset:*Manipuladors d'ali-
ments®.

Diuendres 8 e dissabte 9,
en cine de Vielha, Teatre en
aranés. Organise :Lengua
Viua.

Deth diuendres 8 ath
dimenge 10, en Palai de geu
de Vielha, quadrangular de
hoquei sus geu.

formatius de grad miei, e
desiren continuar damb eth
bachilherat tanben ac poiran
her.

Enta toti aqueri que tri-
guen coma obcion academi-
ca accedir a quinsevolha
d’aguestes tres titolacions,
un cop acabat eth grad
mejan, poiran continuar era
sua formacion damb es
cicles de grad superior un
cop superat eth bachilherat.

Cau rebrembar que damb
era reforma educatiua, eth
cors que ben entrara en fon-
cionament eth nau bachilhe-
rat damb  es branques
d’humanitats e sciencies
sociaus, eth scientific e eth
tecnologic.

Ua obra en aranés,
uanhadora deth prémi
es Teluries de prosa

Redaccion
VIELHA

ra serada literaria der

Institut d’Estudis Iler-

dencs, celebrada diuen-
dres passat en Arties, guar-
donaue per prumeér cop ena
sua istoria ua obra escrita
en lengua aranesa. Eth
prémi Les Teliiries, en son
apartat de prosa, siguec
adjudicat ar autor aranés
Francesc Boya damb era
obra “Presoeérs dera mar
gelada”. Boya arregraic eth
guardon que se li autregec,
ja non sonque des deth
punt de vista personau
senon tanben coma un reco-
neishement as letres arane-
ses. Aguesta obra ei ua nove-
lla a on queden retratades
en vivéncies d'un grop de

persones que s’amassen
enta pujar era montanha
der Aneto, ua experiencia
que les hara cambiar era
vida. Francesc Boya vedec
editada era sua prumera
obra,“L’alé del bosc”, aguest
an passat.

Ena serada literaria
s'autregeren uns auti guar-
dons, aguest ei eth cas deth
premi Les Teluries de poesia a
on era guanhadora siguec era
escritora d’Albesa, Ona Rius
damb era obra “Gastronomia
de la passié d'un petit poble
sense mar”. Era convocatoria
en apartat de teatre quedec
deserta.

Pendent er acte se hec tan-
ben era entréga des premis
literaris Humbert Torres. Es
obres guanhadores sigueren
dues publicacions der an

1997 : “Extremida memoria”
de Jesus Moncada e “Histories
de 'amor pagés” de Felip Ven-
drell. Es actes premanits
entad aguesta serada
comenceren ena gléisa de
Sant Joan d'Arties damb ua
conferéncia deth Doctor Peire
Bec, dera Universitat de Poi-
tiers.

Tot seguit se hec era pre-
sentacion deth libre de Joan
Carles Riera sus era sanitat
ena Val d'Aran ath long des
segles XVII e XVIII.

Dempis, eth parador
d’Arties siguec er escenari tri-
gat entara entrega des premis
dera edicion d’enguan cele-
brada per prumer viatge ena
Val d’Aran. Ua entrega

qu’anec precedida d'un sopar
qu’amassec ues 150 persones.

SILVIA PUERTOLAS
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Balh de numerds

Es numeros mos an het a barar

eth cap ad aqueri que mos inte-

ressam pes estadistiques e pera
promocion der aranés. Eth cens lin-
guistic dera Val d’Aran der an 1996
(ja ei ora de sabé-ne quauquarren)
presente resultats interessants e
d’auti de curiosi e d’estranhs. Ei
estranh descurbir qu’eth 30 % des
mainatges de 2 a 4 ans dera Val
d’Aran saben liéger aranés e que 59
mainatges aranesi de 2 a 4 ans la
saben escriuer. Un shinhau ja mos
ac pensauem, mes tant . Auiem
entenut a dider que beth pediatra
(de dela dera Val d’Aran) auie demo-

rat susprés quan en tot analisar era .
capacitat visuau des mainatges ara- -

(GG 1)

nesi les hege a liéger era letra “o0” e
insistentament eth mainatge didie
“u”. Eth pediatra, un viatge resolvut
eth problema medic, acabaue dub-
tant dera capacitat intellectuau
deth mainatge o dera competéncia
dera escola aranesa. E ara ja vedetz
- ethicens.!

En cens lingtistic de 1991 des 1030
persones que didien qu’entenien
eth catalan, 493 persones decla-
rauen non enténer er aranés. Son
resultats estranhs. Aqueth qu’enten
eth catalan per conseqiiéncia natu-
rau enten er aranés. Ua auta causa
diferenta ei parla-lo o escriué-lo.
En padron deth 91 en Canejan eth
14 % sap liéger er aranés e eth 6 %
la sap escriuer. En Bausen lo sap lié-
ger eth 78 % e lo sap escriuer eth 4
%. Pot ester tantes diferéncies en

dus pobles vesins a on eth 100 %
declare que compren er aranés ? Eth
Cens deth 96 reflexe qu’en Canejan
iauien 59 persones que sabien lié-
ger er aranés. Ei a dider, en un
poble de 108 persones de 15 lectors
potenciaus d’aranés que i auie er an
91 s’auie passat a quate viatge mes
er an 1996. Non ei un shinhau
massa ?

Son tota ua seria de detalhs incon-
sistents que hen a dubtar de certi
resultats. Eth cens ei contestat pes

- particulars, que “i meten ce que
. volen” e en un univers tan petit

coma er aranés ei mes facil produsir
desviacions . Cau, totun, enténer

_aguesti estudis coma comprovants

d'uns certi indicis, d’ues certes ten-
déncies. E, ei forca positiu de desta-
car qu’era tendéncia respecte der
aranés ei d’increment en son coneis-
hement. Ei a dider, matisacions e
bromes apart, des der an 91 ar an 96
ena Val d’Aran i a un 4 % mes de
persones que saben parlar er aranés
(64’85 %), un 8 % mes que lo saben
liéger (59’29 %)e un 6 % mes que
saben escriuer (2497 %).

Tot e que s’a constatat, per efecte
dera immigracion un petit descens
en percentatge de persones que lo
comprenen, encaraiaun 90 %
qu’assegure comprené-lo. Aco a
d’éster motiu de satisfaccion. Agues-
ti simptomes positius son ua petita
mostra de qu’eth proces de foment
der aranés ei positiu. Comparem,
sense desbrembar er aspectes

lamentables des comparancas,
damb uns estudis heti ena Region
de Languedoc Rosselhon, pera.
empresa Media Pluriel (AUE 7 de
mar¢ 1998). Er an 1991 sabien par-
lar occitan eth 28 % dera poblacion,
er an 1997 en saben eth 19 %. Des
que declaren sabé-lo parlar er an
1991 sabien liéger occitan eth 45 %,
er an 1997 en saben eth 39 %.. Ei ua
enqiiesta heta damb metodes dife-
rents qu’eth Cens Lingiiistic, mes
podem veir ua tendéncia der Occi-
tan a amendrir eth son coneishe-
ment en ua region ena qué sonque.
eth 34 % declarauen compréner er
Occitan er an 1997 (48 % er an
1991).

Non podem, en ua actitud prudenta
e coerenta, interpretar aguestes
donades damb euforia. Cau contier
era alegria. Aguestes donades son-
que reflectissen eth coneishement
qu’es poblants dera Val d’Aran an
dera lengua propia deth territori.
Non indiquen de cap de manera er
emplec que'n hen dera madeisha .
Se campessem ena dinamica des
comunicacions sociaus , tant des
publiques coma des privades, cons-
tatariem uns resultats forca mes
negatius e que maugrat qu’eth 90 %
lo compren e qu’eth 65 % lo sap par-
lar eth son emplec ei plan peth
dejos d’aguestes eufories (deishem
eth desgust d’aguestes chifres enta
un aute Bramau).

Ei enes actituds des persones a on i
a ua batalha forta a desvolopar. Un

ambit public on er aranés i é forca
present ei en eth dera politica. Era
notabla majoria des politics dera
Val d’Aran s’expressen en aranés.
Augé ei, encara, dificil, concéber era
accion professionau d'un politic en
Aran sense un emplec forca quoti-
dian dera lengua propia deth
territori. Encara aué, mos trobam,
forca soent damb es politics deth
pais emplegant eth catalan e eth
castelhan a niveu orau damb parau-
les prestades der aranés. Non heé
guairi dies en un programa radiofo-
nic het integrament en catalan
damb era actuacion destacada des
omes e hemnes dera “res publica”
aranesa, un d’eri hec un comentari
emplegant era paraula “peleja-
se”que deuec d’ester dificilment
comprenible entara major part de
radiooients non-aranesi. Aguestes
actuacions, forca correntes,luenh
d’ester refusables, son era mostra
dera vitalitat dera lengua e ua carta
de presentacion dera personalitat.
Per molti ans!. Mentre era activitat
poblica seguisque presentant forca
actuacions en aranés, e era escola

‘aranesa seguisque pes camins ini-

ciats, mos traparam damb un creis-
hent proces de coneishement der
aranés e eth propleu cens deth 2001
dara resultats encara mes positius.

Jusép Lois Sans Socasau

Guilhem Martin

BARCELONA

ra Gran Enciclopedia

Catalana, per inicia-

tiua deth Consorci de -
promocion Exterior dera
Cultura (COPEC), s'encuede

th diccionari catalan-
ccitan, entar an 2000

dera coordinacion edito-
riau e era realisacion d'un
diccionari occitan-catalan
e catalan-occitan que sera
disponible, se se complis
damb eth programa pre-
vist, er an 2000.

Aguest diccionari incor-
porara un totau de vint
mil entrades en occitan
estandar. En principi ei
previst hér un tiratge de
dus mil exemplars, segon-
tes eth financament que se
pogue arribar a arténher.
Eth pressupost dera obra ei
de dotze milions de pesse-
tes, qu'aporten era Fonda-
cion Enciclopédia Catala-
na, eth COPEC (depenent
deth Departament de Cul-
tura dera Generalitat) e es
Conselhs regionaus deth
Languedoc-Roselhon e deth
Migdia-Pirenéus. A ores
d'ara, segontes honts dera
Enciclopédia era aporta-
cion d'aguestes dues enti-
tats encara s'a de concre-
tar. “Ei per aguest motiu
qu'eth projecte encara se

trape un sinhau arturat”,
ditz Marc Sagrista, cap
dera seccion de diccionaris
dera Gran Enciclopédia.
Eth diccionari le prema-
nis un equip de tres perso-
nes, entre eres Xavier
Lamuela, professor de len-
gua occitana ena Universi-
tat de Tolosa, e Jacme Tau-
piac, der Institut d'Estudis
Occitants. Nan s'excludis
era incorporacion d'un qua-
tau estudios, en projecte.
Aguest diccionari adop-
tara eth modeél abituau

d'uns auti diccionaris d'e- .

quivaléncia bilingiie. “Eth
model de referéncia, expli-
que Marc Sagrista, ei eth
noste diccionari catalan-cas-
telhan: non-consistira en un
listat de paraules senon que
se hara ua contextualisa-
cion enta qu'eth lector
demore orientat”.

Es autors an seleccionat
es vint mil vocables segon-
tes era sua freqiiéncia d'us
idiomatica.

Xavier Lamuela merque

de “petita” era dimension
d'aguesta obra, ja qu'un dic-
cionari considerat coma
gran a ues seishanta mil
entrades.

Demanda

Era Gran Enciclopedia, se
decidic a hér er encarrec ara
vista qu'existie ua demanda,
tant en Catalonha coma en
Occitania, d'un diccionari
que relacionesse totes dues
lengiies. Aguest het se pot
constatar en totes aqueres
trobades dedicades as rela-
cions entre eth catalan e er
occitan. A viatges i a pre-
guntes e reflexions a on
manque ua obra que perme-
te era traduccion directa
entre toti dus idiomes.

Actuaument ja existis un
vocabulari basic occitan
d'ues mil paraules, damb
nombrosi exemples, adrecat
as persones que volguen
estudiar aguest idioma. Eth
microdiccionari a equiva-
léncies en catalan e esperan-

““to. Eth son autor ei Jacme

- —— e = i g LA e AT B A B S M e S 5 b ey

Taupiac, ua des estudiosi
que participen ena redac-
cion deth nau diccionari
dera Gran Enciclopedia.

Joan Coromines hec era
sua tesi lexicografica sus er
occitan, mes ara per ara non
existis'cap diccionari damb
es caracteristiques qu'aurie
eth que sage de heéer era
Gran Enciclopedia Catalana.
Segontes explique Xavier
Lamuela, en diccionari cata-
lan-occitan se trabalhe “a
contrarelotge”. Un trabalh
d'aguestes caracteristiques
se poderie her en un semes-
tre, mes Lamuela e es auti
redactors an de compatibili-
sar aguesta faena damb
d'autes d'ambit docent. D'a-
ciu eth besonh de dedica-i
tanti ans.

Varietats

Non ei previst qu'eth dic-
cionari incorpore es diuer-
ses varietats der occitan,
senon que s'a trigat un len-
guatge estandar. Segontes
explique Lamuela, encara

non'i a un mecanisme tec-
nic qu'ac hésque possible,
non s'entraran es varietats
per manca de temps.

Ara ben : s'a pro accepta-
cion’ e existis ua demana
especifica, sera possible her
ua segona edicion ena qué
s'incorporarien aguestes
varietats occitanes, coma
ara era aranesa, Eth diccio-
nari non a vocacion norma-
lisadora, ja qu'es occitans
interessats ena sua lengua
ja saben coma s'escriuen es
paraules.

Eth francés a actuau-
ment un gran pes coma
idioma veicular en Occita-
nia, meés er idioma propi
d'aguest pais, tostemp que i
age un cambi de direccion
politica -que se produsis -
semble auer un espaci limi-
tat, mes assegurat, segontes
eth diagnostic de Xavier
Lamuela.

Enta qu'ago sigue possi-
ble, totun, calera auancar
mes ena educacion des mai-

- natges.
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Un “comitat de vigilanci

David Grosclaude

LESCAR

er la ministra francesa
Pde la Cultura la reivindi-
cacion a l’entorn de
. I'identitat regionala es equi-
valenta al “replec comunita-
ri”. Un corrent neojacobin
considera la reivindicacion
lingtiistica coma un sosten a
las ideas de I'extréema dreta.

En un article publicat lo 2
d’abril pel quotidian Le
Monde, 1a ministra de la Cul-
tura, Catherine Trautmann,
denonciava los acords passats
entre quauques elegits de
dreta e lo EN per conservar
presidéncias de region.

La ministra denonciava par-
ticularament la concepcion
particulara e dangierosa de la
cultura que pot aver lo partit
d’extrema dreta. Torna pren-
dre los exemples d’Aurenja,
Marinhana o Tolon, munici-
pis tenguts pel EN, e acusats
de far una seleccion ideologi-
ca e politica dins la tiera de
libres e de diaris crompats
per las bibliotécas municipa-
las. Cal dire tanben qu’en Len-
gadoc Rosselhon un consel-
hieér regional del Front Natio-
nal diguet que volid suprimir
ajudas culturalas a de crea-
tors que trobava trop d'esque-
rra. Era una declaracion de
guerra a mai d’un creator que
provoquét una emocion forta
e de manifestacions.

Aquo dit, Catherine Traut-
mann acusa los presidents
elegits amb las voses del EN

d’aver représ dins lor progra-
ma l'idea de defensa de
“I'identitat regionala”. L'acu-
sacion val primier per Jacques
Blanc en Lengadoc Rosselhon.
Catherine Trautmann anon-
cia donc sa decision de crear
un “comitat de vigilancia”
compausat de “personalitats
del monde de la cultura e
d’elegits de totas las forma-
cions republicanas™.

Aquel comitat deu perme-
tre de denonciar totas las ata-
cas contra la libertat de crea-
cion e contra la libertat
d’accession a la cultura per
totes. Qual poirid criticar una
tala iniciativa? Degun, es clar.
Mas ¢o qu’es mens clar es la
faicon que la ministra presen-
ta la causa.

“Replec comunitari”
Primier, oblida de dire que
dins lo programa del FN i a
precisament la defensa “de
I'identitat regionala E france-
sa”. Catherine Trautmann
parla pas d’aquo quand evoca
lo dangiér d'un “replec comu-
nitari”. Ditz tanben : “I'identi-
tat regionala, a primiéra
vista, aquo sembla pusléu
anodin e segurament popu-
lar. Dejos la bonomia folclo-
rista s’amaga en fait un odi
vertadier cap als creators con-
temporaneus...”
L’assimilacion entre las
ideas de I'extrema dreta e la
defensa de la cultura dita
regionala, vista coma folclori-
ca, fa aparéisser un segond
dangier. Tot ¢0 que pot anar

dins lo sens de la cultura dita
regionala risca d’estre consi-
derat coma suspecte. E vol dire
que lo “comitat de vigilancia”
denonciara tota politica en
favor de las lengas ditas regio-
nalas? E vol dire que tota poli-
tica lingtiistica dins una
region sera considerada
coma “replec comunitari”?
Mai dangeros encara serida
de voler indicar, de la part del
ministeri, en quins sectors las
regions devon e podon ajudar
los creators per éstre pas acu-
sadas de “replec comunitari”.

a’ de la

Catherine Trautmann, minira francesa de la (.!uurgE

De mai, caldrid pas que lo FN
foguesse un pretéexte per
impausar a las regions, una
politica culturala volguda per
Paris. Creators occitans an
naturalament fait saber rapida-
ment qu’eran solidaris d’aque-
les que son atacats pel FN.

Premsa neojacobina

Dins la premsa 6m comenca
a veire se devolopar de presas
posicion que son un amalga-
ma entre totes los que fan la
promocion de l’occitan o
d’una autra lenga coma lo

ultura

breton o l'alsacian. Lo setma-
nier satiric d’esquerra, Charlie
Hebdo, publicava lo 8 d’abril
un article que disid a prepaus
d'una manifestacion en favor
de la lenga bretona que las
ideas defendudas éran : “las
del FN a Vitrola (municipalitat
ganhada pel partit de Le Pen)
de Milosevic a Srebrenica e de
totes los fascistas del mond”.
Un autre setmanier parisenc,
I'Evénement du Jeudi publica-
va lo lendeman un article ont
explicava que, s’existivan
qualques defensors de las
lengas minorizadas qu’éran
republicans, d’autres risca-
van de portar aiga al molin
dels que volon “crear un
equivalent provincial de la
“preferéncia nacionala”(eslo-
gan del FN) predicada per
quauques uns”.

Es vertat que la posicion
presa per Jacques Blanc en
Lengadoc Rosselhon pot ser-
vir d’argument als que volon
far aquel amalgama entre
I'extrema dreta e los defen-
sors de las lengas de I'Estat
francés. En s’afirmar “regio-
nalista” lo president lengado-
cian afortis mai d’una con-
viccion jacobina. Es ¢o que fa
dire a un occitanista coma
Robert Lafont, qu’escrivid
recentament dins lo setma-
nier occitan La Setmana, que
cap a la decomposicion de la
dreta, I’esquerra francesa:
“s’atroba encoratjada dins
son neo jacobinisme , coma
ditz, valent a dire dins son
inintelligéncia de I'istoria.”

quo’s per una nueit de
neblalha e d’'amarum
u’acomenca aquel

roman. L'endreit: un ostalon
quilhat sus lo darriér acrin, a
las termiéras de Nauta Arde-
cha..., tant val dire un fini-
mond. Destimborlat e mai
febrés, un ome, Abel, quand
sabesse qu’aquo I'anava ren-
dre baug, ensaja a tot pérdre
de deschifrar una lausa troba-
da per cop d'astre aquo i a un
an, jorn per jorn... :
Escrincelada ambe de
caracters etrusques dins una
lenga que reverta lo basc,
aquela lausa palleva dins el de
remembres angoissants a li
nosar lo cros del ventre,
pr'amor que foguet aquel jorn
que sa femna Cintia lo quitet...
Tant1ia que, per fugir aquela
dolor, Abel va prene sas latas
d’esqui e, en tot seguir la linha
de creéstas, va traversar Occita-
nia tota duscas a aténher los
Pireneéus e a la perfin Euskadi,
per i aprene sa lenga... E ara
qu’es tornat se regassa per din-
trar lo secret d’aquela lausa, se
secret i avid... ;
E ben: ¢o que i va espelir lo
fara venir efectivament baug -
0 pauc se’n manca- en tot alan-
dar d’espandis dins son eime a

La peira d'asard

li far virar lo cap... E mai al
legeire, per a mesura que con-
tunha de legir, quand s’avisa,
estabosit, qu’aquo s’endeven
escurosament ambe la letra de
rompedura que son amiga li
avid escrit, lo quite jorn que
partiguét -e aquo’s la tresena
partida del roman- e mai
ambe la confession d'un
monge de ’abadid de Masan,
en pais vivarés, que dins lo
temps -nos cal recuolar duscas
al segle XIII- avid ensajat de
revirar d'unes verses latins,
trobats per son malastre, per
fin de n’esconjurar lo perilh,
puei que venon de lo secutar a
far trantalhar la sid fe... -e
aquel es lo text central; mai de
tres cents octosillabs, dins son
tot, de rimas platas en lenga
anciana.

Aqui lo nos d’aquel roman -
qu’es pas aisit de ne farla
sintesi en qualques regas- que
Joan-Claudi Forét publiqueét en
1990 dins la colleccion “A
Tots™ e que respond a un esto-
nant enjoc estilistic quue l'au-

Jaume Figueras i Trull

tor se'n tira de plan.

Tot primier, lo d’engimbrar
un triptic romanesc qu’es un
verai “joc de miralhs” que van
tot cop s’enfaciar, mas ont
cadun de sos volets se servis
d’'un estadi de lenga pron defi-
nit: lo lengadocian normatiu
d’Abel, lo vivarés de son amiga
e la “koine” trobadorenca del
reviraire aquel cai montat de
I’Edat Mejana...

Puei, lo de far acordar de
subjectes pron dispariers,
coma la solesa -qu’endevin-
ham quicom mai qu'un
pretext literari-, I'enigma
etrusc o de reflexions pron
senadas a respiech d'Occita-
nia, a costat d'una reire-pensa-
da que investis de questions
talas coma I'asard que tot
regis o lo non-res... Saber se
I'ome e tot ¢o que lo tafura
son tot just d’escasencas asar-
dosas? Saber se tantas de “ver-
tats inamoviblas” coma la
sciéncia o la libertat son pas
que de farfantelas...? Sens
doblidar tota una rasteliéira

d’omenatges que comprén R.L.
Stevenson, M. Roqueta, E.A.
Poe, ]. Verne o ].L. Borges,
d’aici d’alai menconats...

Mas tanben i a de moments
que i naseja I'umor, un umor
tot trufandiér a prepaus de
Newton, quitament, e mai
d’Arnaut Daniel o Bernat de
Ventadorn, que sos verses tor-
nan restontir dins d’encastres
pusleu impreyistes.,.

Totun, es lo darrier text -la
letra de rompedura que totara
avem citat- que va pivelar e
mai pertocar tre la debuta lo
legeire. E aquo per mai d'una
rason que n’es pas.la mendra
la languison qu'enaiga aque-
les papiérs, que van debanar
tota una elegia per un mond
que s’avalis...

Atal, Cintia, filha del pais, va
perseguir -lo cor macat- una
fola caminada al fial de sos
remembres, que la tornan
ligar a sa grand e que la van
menar de pueg en comba...
Aquo’s tot un mond de sorne-
tas e mascarids que van trevar

son esperit, de borreias als qua-
tre vents, d’'esclopetals e d'isto-
rias qu’arriberon a sos aujols -
d’'unas que i a pron esmoven-
tas, coma quand lor calguet
pendent d’oradas traucar la
néu per batejar un nenon
qu'es a mand de trespassar...
Solide: 'emplec del dialecte
vivareés, que fa partida dels par-
lars nord-occitans, 1 es una cau-
sida determinanta...

Per far cort: “La peéira d’asard”
es tot a I’encop un exercici
d’estil d'una nauta tenguda
literaria, una apassionanta
“quista” linguistica qu'agra-
dara als sabents de tota sorta e
mai un roman filosofic que vos
fara bravament soscar, se vos
setz dits de ne seguir lo
caminol que zigazagueja...

Col-labora I'Arxiu Occita
de la UAB

Institut d'Estudis
Medievals.
Edifici B.
08193 Bellaterra (Barcelona)
Telefon 93 581 11 44

E-mail
arxiuoccita@blues.uab.es
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Roser Faure

castelhan e era auta mieja en francés”

itz qu’es cames non li
tien e que ara enta
caminar a de heér un
gran esforg; ac ditz
damb era resignacion
que produsis era impoténcia, era
quau se reflectis enes sues paraules
e enes uelhs qu'ues lunetes non
poden amagar. Aguest ome, José
Maria Solé Monlau, forca magre,
encara conserve ua nautada consi-
derable maugrat es 81 ans que
complic eth passat dia 25 de marg.

Corrie er an 1917 quan neishec en
passeg Francisco Caubet, actuaument
dera Libertat, en ¢o des dera Abadia,
qu’alavetz ere ua fonda. “Aquiu
paraue forca gent”, e aguest rebrem-
be li porte un nom as pots: Carlos Las-
trada, eth jutge Lastrada, galhéc de
La Coruna, un celta auntentic, granas
e de peus clars. Aqueth li ensenhec,
en tot ester un mainatjot, es prume-
res paraules en galhéc, lengua que
forca ans mes tard retrobarie en viuer
en Galicia, per motius laboraus, pen-
dent 19 ans.

Enquias tretze ans anec ta escola
en Vielha, damb es frares dera Salle.
Er estudi se trobaue a on ara i a un
enorme edifici nomentat Giles, ena
avenguda Pas d’Arro, e que posterio-
rament passarie a ester er estudi des
monges dera Sagrada Familia. Més
tard, era naua sedenca des frares se
placarie en aquero qu’ara coneishem
coma Coto Marzo.

“Maugrat qu’en casa auiem ua
fonda, jo era pensionista ena escola.
Demoraua aquiu enta dinar e sopar.
Sonque tornaua ta casa enta dormir;
aquero oc qu'ere anar ta estudil”. E
sense pensa-sa'c dus cops parle
d’aqueri tempsi en qué comencauen
es classes tas ueit deth maitin e aca-
bauen tas onze. Ta metdia, dinar; tor-
nar ta classe dera ua enquias quate e
mieja. Dempus, era mainadeéra se n’
anaue ta casa e eth demoraue aquiu
damb es interns, qu’eren sustot dera
vesia comarca deth Pallars.

Peth maitin es classes eren en fran-
cés e pera tarde en castelhan. S’ena
recreacion se parlaue era lengua que
non pertocaue les dauen ua chapa
metallica.

“Aguesta chapa es mainatges
I'auien de her a correr, en tot cercar
quauquarrés qu’aguesse queigut en
madeish tort: parlar ua auta lengua

dera que mercaue era disciplina”-.
Aqueth que demoraue damb era
chapa en acabar eth dia, pr'amor que
non auie trapat ad arrés enta passa-
la, recebie eth castig corresponent.

remassar tot aquero comestible que
les auferie eth bosc e qu’aumplirie
era recodina des frares. Parle des
rovellons deth bosc de Tuca, des aue-
rassi de Horno, des mores de Baricau-
ba ena tardor e d’aqueres

Toti es dies sense qu’eth temps
auesse cap importancia gessien
a caminar, e ara ora remas-

tardes d’iuérn que, mau-
grat era nheu, eth Calique-
no tanben les hege gésser
ta caminar. Eth ere eth mes
petit e, pr’amor der esforc
de caminar sus era nheu
que li arribaue enquias
jolhs, mes d’un cop beth

sauen tot aquero que les auferie intern, des mes grani,

eth bosc

I’auie de remassar e pujas-
sé-lo en coth enquia arribar
de nau en Collegi. “Mogi

Eth Caliqueno ére eth nom tamb
eth qué es mainatges auien batiat a
un frare, granas e dret coma un auet,
magre coma un clau e ath qué li agra-
daue forca era montanha. Toti es
dies, sense qu'eth temps auésse cap
importancia, es interns e eth coma
solet pensioniste, auien de gésser a
caminar e ara ora aprofitauen ta

coma lits” el era expression
qu'utilise enta definir coma tornauen
d’aqueres passejades, e tanben afirme
qu’era sua estimacion e respecte ara
natura li ven d’alavetz.

En 1930, quan compdaue damb 13
ans, se n’anéc ta na,estudiar eth
bachillerat en Castellon de la Plana, a
on demorauen uns oncles. Siguec eth
prumer cop que s'aluenhec d’Aran. A

Mieja jornada es classes eren en

compdar d’aqueth moment, sonque
tornaue ta casa pendent er ostiu,
priamor qu’alavetz plan qu’éere vertat
qu’eth Port dera Bonaigua ere barrat
des de seteme enquia mai, e eth tunel
non existie. Eth viatge ére ua aventu-
ra; leu li calien dus dies enta her eth
trajecte. Er autocar dera Alsina gessie
dera Val d’Aran peth Port dera Bonai-
gua e ena Pobla de Segur s’arturaue
enta passar era net. Eth dusau dia
arribauen enquia Barcelona e un cop
aquiu auie de préner eth tren que lo
deisharie en son destin.

E en tant qu’anaue e venguie
creishec era sua estimacion pera
montanha e neishec era sua aficion
pera fotografia.

Eth senhor Jusep Maria Solé damb
veu pausada parle des sons rebrem-
bes, que non s’acaben james, e que
son forca clars ena sua memoria gra-
cies ara ajuda des 5.000 diapositiues e
15.000 fotografies, totes eres d’Aran,
endrecades en albums e en caishes de
diuérses formes e grandaria. Papers a
on eth temps demore arturat.
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Infor. 929 777 459 - 685 23 72

Web: www.usuarios.intercom.es/calaix

Generalitat de Catalonha
Departament d’Ensenhament
IES d’Aran :
Vielha

CICLES FORMATIUS DE GRAD MEJAN

I Generalitat de Catalunya
Departament d'Ensenyament
WU |ES Escola d’Hosteleria

de Les

CICLES FORMATIUS
DE GRAU MITJA

aufrits peth cors 1998/99

» [nstallacion e mantieniment electromecanic de maquinaria
e conduccion de linhes.

» Conduccion d'activitats fisicoesportiues en miei naturau.
Periode de preinscripcion: Der 1 ath 5 de junh de 1998
IES D'ARAN. Ctra. de Betren, s/n. 25530 Vielha (Tel/Fax 973 64 18 74)

TECNIC EN CUINA
DURADA: 2.000 hores
Formacio en centre educatiu: 1.600 h
Formacio en centre de treball: 400 h

TECNIC EN SERVEIS DE
RESTAURANT | BAR

DURADA: 1.400 hores

Formacio en centre educatiu: 900 h
Formacio en centre de treball: 410 h

Els Banys, s/n. Tel. 973 64 72 42
25540 Les, Vall d’Aran (Lleida)






